
PYRAMEX SHOOTING GLASSES - AMBER
BLUE/BRONZE/CLEAR/ORANGE PYRAMEX SHOOTING GLASSES BLK

This shooting glasses kit made by Pyramex Safety is licensed by Ducks
Unlimited, Inc. and carries their logo. The five high grade polycarbonate anti-fog
lenses will help you see better and shoot better in any light condition. This set
comes with a fully adjustable frame, lenses in clear, amber, orange, sun block
bronze and infinity blue. All lenses exceed ANSI z87.1 high impact requirements
and provide 99 percent UV Protection. Set comes with a waterproof zipper case,
neck lanyard and a cloth bag for the lenses. This Pyramex kit is the most
versatile we've found for the price.

Attributes

Name: AMBER BLUE/BRONZE/CLEAR/ORANGE PYRAMEX SHOOTING GLASSES BLK
Manufacturer: PYRAMEX SAFETY PRODUCTS
Product no.: 749004111
Mfr. No.: DUCAB
ANSI: Yes
Color: Black
Frame Finish: Black
Frame Material: Polymer
Lens Color: Amber,Bronze,Clear,Orange,Blue
Lens Material: Polycarbonate
Polarized: No
Style: Pyramex
Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 69mm
Shipping width: 94mm
Shipping length: 175mm
UPC: 814992008384
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Sicherheitsanleitung für Pyramex Schießbrillen

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die Pyramex Schießbrillen entschieden haben. Diese Brillen sind speziell entwickelt,
um Ihnen optimalen Schutz und Sicht beim Schießen zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanleitung sorgfältig
durch, um sicherzustellen, dass Sie die Brillen sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass die Brillen immer in gutem Zustand sind. Überprüfen Sie regelmäßig die Gläser und
den Rahmen auf Risse oder Beschädigungen.
Verwenden Sie die Brillen nur für den vorgesehenen Zweck, nämlich beim Schießen oder bei ähnlichen
Aktivitäten.
Halten Sie die Brillen außerhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass die Brillen den ANSI Z87.1 Anforderungen an hohe Schlagfestigkeit entsprechen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie die Brillen immer, wenn Sie sich in einer Umgebung mit potenziellen Gefahren befinden,
insbesondere beim Schießen.
Verwenden Sie die Brillen nicht, wenn Sie an einer Augenkrankheit leiden oder wenn Ihre Sehkraft nicht
ausreichend ist.
Vermeiden Sie den Kontakt der Brillen mit Chemikalien oder scharfen Gegenständen, die die Gläser oder den
Rahmen beschädigen könnten.
Bei Anzeichen von Unbehagen oder Sichtproblemen während des Tragens der Brillen, entfernen Sie diese
sofort und suchen Sie gegebenenfalls einen Fachmann auf.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Nehmen Sie die Brillen aus der Verpackung und überprüfen Sie, ob alle Teile vorhanden sind.
Passen Sie den verstellbaren Rahmen an Ihre Kopfgröße an, um einen sicheren Sitz zu gewährleisten.
Wählen Sie das passende Glas entsprechend den Lichtverhältnissen:

Klar: Für Innenräume oder schwaches Licht.
Amber: Für wechselnde Lichtverhältnisse.
Orange: Für bewölkte Tage.
Bronze: Für sonnige Bedingungen.
Blau: Für spezielle Lichtverhältnisse.

Setzen Sie die Brillen vorsichtig auf, sodass sie bequem auf Ihrer Nase und hinter Ihren Ohren sitzen.
Verwenden Sie das mitgelieferte Nackenband für zusätzlichen Halt, wenn Sie sich bewegen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Brillen gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Wenn die Brillen beschädigt sind oder nicht mehr verwendet werden können, bringen Sie sie zu einem
Recyclingzentrum oder einer geeigneten Entsorgungsstelle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem Sie die Brillen erworben haben.

Schlussfolgerung
Die Pyramex Schießbrillen bieten Ihnen nicht nur Schutz, sondern auch Komfort und Sichtbarkeit. Durch die
Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien können Sie sicherstellen, dass Sie die Brillen optimal nutzen und mögliche
Risiken minimieren. Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit und viel Erfolg beim Schießen!
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Safety Instruction Guide for Pyramex Shooting
Glasses

Introduction
Thank you for choosing Pyramex Shooting Glasses. This product is designed to enhance your shooting experience
while ensuring your safety. Please read this safety instruction guide carefully to understand how to use the glasses
properly and safely.

General Safety Guidelines
Always inspect the glasses before use to ensure they are free from defects or damage.
Follow all local laws and regulations regarding eye protection while shooting.
Ensure that the glasses fit securely and comfortably on your face.
Keep the glasses clean and free from scratches to maintain optimal visibility.
Store the glasses in a safe, dry place when not in use to prevent damage.

Specific Safety Precautions for Use
Use the glasses only for their intended purpose—protection during shooting activities.
Do not use the glasses if they are cracked, scratched, or otherwise damaged.
Avoid exposing the glasses to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may compromise their
integrity.
If you experience any discomfort or vision problems while wearing the glasses, discontinue use immediately
and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Fitting the Glasses:

Adjust the frame to fit your head size. The adjustable frame should provide a snug but comfortable fit.
Ensure that the lenses sit properly in front of your eyes without obstructing your vision.

Choosing the Right Lens:

Select the appropriate lens color based on the lighting conditions:
Clear: For low light conditions.
Amber: Enhances contrast and depth perception in varying light.
Orange: Good for low light and overcast conditions.
Bronze: Reduces glare and enhances clarity in bright light.
Blue: Ideal for bright sunny days.

Always ensure the lens is securely in place before use.

Cleaning the Glasses:

Use the provided cloth bag to clean the lenses gently.
Avoid using harsh chemicals or abrasive materials that may scratch the lenses.

Storing the Glasses:

After use, place the glasses in the waterproof zipper case to protect them from damage.
Keep the glasses out of reach of children and pets.

Disposal Instructions
Dispose of the glasses responsibly according to local regulations.
Do not throw the glasses in regular household waste if they are damaged; instead, check for recycling options
in your area.



Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's contact information provided with your
product packaging.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with your Pyramex Shooting
Glasses. Always prioritize safety and be aware of your surroundings while shooting. Thank you for choosing
Pyramex!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Gafas de
Tiro Pyramex

Introducción
Gracias por elegir las Gafas de Tiro Pyramex. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte la mejor experiencia de
tiro, asegurando tu seguridad y comodidad. Por favor, lee atentamente esta guía de instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y eficaz de tus gafas.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que las gafas estén correctamente ajustadas antes de usarlas.
Inspecciona las lentes y el marco antes de cada uso para detectar posibles daños.
No utilices las gafas si las lentes están rayadas, agrietadas o de alguna manera dañadas.
Almacena las gafas en un lugar seco y seguro cuando no las uses.
Mantén las gafas fuera del alcance de los niños si no son utilizadas por ellos.
Si experimentas alguna incomodidad o irritación, retira las gafas inmediatamente.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre las gafas en condiciones de tiro para proteger tus ojos de impactos.
No uses las gafas para actividades que no sean las recomendadas, como deportes de contacto o actividades
acuáticas.
Evita la exposición prolongada a temperaturas extremas, ya que esto puede afectar la integridad del material.
No limpies las lentes con productos químicos agresivos o abrasivos, ya que pueden dañarlas.
Asegúrate de que el entorno donde usas las gafas esté libre de obstáculos que puedan causar accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Ajuste del Marco:

Coloca el marco en tu cabeza y ajusta las patillas para un ajuste seguro y cómodo.
Asegúrate de que las gafas no se deslicen al moverte.

Selección de Lentes:

El kit incluye lentes en varios colores: transparente, ámbar, naranja, bronce y azul.
Selecciona el color de lente apropiado según las condiciones de luz.
Para cambiar las lentes, sigue las instrucciones del fabricante que se encuentran en el manual
incluido.

Uso de las Gafas:

Usa las gafas siempre que estés en un entorno de tiro.
Mantén la visibilidad clara y asegúrate de que no haya obstrucciones en tu campo de visión.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar las gafas, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Verifica las regulaciones locales sobre el reciclaje de productos de plástico y sigue las pautas adecuadas.
Si las gafas están dañadas, considera llevarlas a un centro de reciclaje especializado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas más información sobre el uso de
las gafas, por favor contacta al fabricante o consulta su sitio web oficial.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar productos como las Gafas de Tiro Pyramex. Sigue estas
directrices y disfruta de tu experiencia de tiro de manera segura y responsable.
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Guide de Sécurité des Lunettes de Tir Pyramex

Introduction
Félicitations pour l'achat de vos lunettes de tir Pyramex. Ce produit a été conçu pour vous offrir une protection
optimale tout en améliorant votre expérience de tir. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur la
sécurité, l'utilisation et l'entretien de vos lunettes.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est conforme aux exigences de sécurité de l'UE.
Vérifiez régulièrement l'état de vos lunettes pour détecter tout dommage.
Ne pas utiliser les lunettes si elles sont endommagées ou si les verres sont rayés.
Gardez le produit hors de portée des enfants.
Suivez toutes les instructions d'utilisation et d'entretien fournies.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours vos lunettes de tir lorsque vous êtes en train de tirer ou de pratiquer des activités similaires.
Évitez de porter les lunettes dans des environnements à forte chaleur ou à proximité de flammes.
Ne modifiez pas les lunettes ou n'ajoutez pas d'accessoires non approuvés.
Utilisez uniquement les verres fournis avec le produit pour garantir une protection adéquate.
Ne regardez pas directement le soleil à travers les verres, même s'ils sont teintés.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Vérification du Contenu

Assurezvous que votre kit contient :
Monture ajustable
Verres transparents, ambre, orange, bronze et bleu
Étui zippé
Cordon de cou
Sac en tissu pour les verres

Ajustement de la Monture

Desserrez les branches de la monture pour un ajustement facile.
Ajustez les branches pour qu'elles reposent confortablement sur vos oreilles.
Serrez les branches une fois que l'ajustement est satisfaisant.

Changement des Verres

Retirez délicatement le verre actuel en le faisant glisser hors de la monture.
Insérez le nouveau verre en veillant à ce qu'il soit bien en place.
Répétez pour chaque verre selon les conditions d'éclairage.

Entretien des Lunettes

Nettoyez les verres avec un chiffon doux pour éviter les rayures.
Évitez les produits chimiques agressifs qui pourraient endommager les verres ou la monture.
Rangez les lunettes dans l'étui fourni lorsqu'elles ne sont pas utilisées.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les lunettes dans des poubelles ordinaires.
Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des plastiques et des matériaux de sécurité.
Si les lunettes sont endommagées audelà de la réparation, envisagez de les rapporter à un point de collecte
approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de vos lunettes de tir Pyramex, veuillez consulter les
ressources en ligne ou contacter le point de vente où vous avez effectué votre achat.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous maximisez la protection que vos lunettes de tir Pyramex peuvent offrir.
Restez vigilant et profitez de votre expérience de tir en toute sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Occhiali da
Tiro Pyramex

Introduzione
Grazie per aver scelto gli Occhiali da Tiro Pyramex. Questo prodotto è progettato per offrire una protezione ottimale
durante le attività di tiro, garantendo al contempo comfort e visibilità in diverse condizioni di luce. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che gli occhiali siano sempre in buone condizioni prima dell'uso. Controllare eventuali graffi o
danni sulle lenti e sulla montatura.
Non utilizzare gli occhiali in condizioni di visibilità scarsa o in situazioni in cui la protezione degli occhi è
compromessa.
Tenere gli occhiali lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Seguire sempre le istruzioni fornite per l'uso e la manutenzione del prodotto.
In caso di incidente o danno agli occhiali, interrompere immediatamente l'uso e contattare il produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare gli occhiali solo per gli scopi previsti, ovvero per la protezione degli occhi durante le attività di tiro.
Indossare gli occhiali in modo corretto, assicurandosi che siano ben aderenti al viso per evitare che polvere o
detriti entrino negli occhi.
Non modificare la struttura degli occhiali o sostituire le lenti con prodotti non autorizzati.
Evitare l'uso di soluzioni chimiche aggressive per la pulizia delle lenti, poiché potrebbero comprometterne
l'integrità.
Non utilizzare gli occhiali in ambienti che richiedono una protezione specifica non fornita dal prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo Iniziale: Prima di indossare gli occhiali, esaminare attentamente l'intero prodotto per assicurarsi
che non ci siano difetti visibili.
Regolazione della Montatura: Regolare la montatura per adattarla comodamente al viso. La montatura deve
essere salda ma non eccessivamente stretta.
Scelta delle Lenti: Selezionare la lente appropriata in base alle condizioni di luce. Le lenti disponibili
includono:

Trasparenti
Ambra
Arancione
Bronzo
Blu

Indossare gli Occhiali: Posizionare gli occhiali sul viso e assicurarsi che siano ben aderenti. Controllare che
non ci siano spazi tra gli occhiali e il viso.
Pulizia: Pulire le lenti con un panno morbido e asciutto. Evitare l'uso di materiali abrasivi o detergenti chimici.
Rimozione: Rimuovere gli occhiali dopo l'uso e riporli nella custodia fornita per proteggerli da danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Gli occhiali da tiro Pyramex devono essere smaltiti in modo responsabile. Non gettarli nei rifiuti indifferenziati.
Controllare le normative locali per il corretto smaltimento dei prodotti in plastica e policarbonato.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, contattare un centro di raccolta autorizzato per la corretta
gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o preoccupazioni riguardanti gli Occhiali da Tiro Pyramex, si prega di contattare il produttore o il
rivenditore presso il quale è stato acquistato il prodotto. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la
prova di acquisto per facilitare l'assistenza.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace degli Occhiali da Tiro Pyramex. La
sicurezza è una priorità e il rispetto di queste linee guida contribuirà a proteggere la propria vista e a migliorare
l'esperienza di tiro.
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Pyramex Shooting Glasses Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Pyramex Shooting Glasses turvallisuusohjeiden pariin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään ampumasuojalaseja turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitä varmistaaksesi
turvallisen käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että lasit ovat hyvässä kunnossa ennen käyttöä. Tarkista linssit naarmujen tai vaurioiden varalta.
Älä käytä laseja, jos ne ovat vaurioituneet tai rikkoutuneet.
Säilytä lasit kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun niitä ei käytetä.
Vältä altistamasta laseja äärimmäisille lämpötiloille tai kemikaaleille.
Noudata paikallisia sääntöjä ja määräyksiä ampumisen ja turvallisuuden osalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Käytä laseja aina, kun ammut tai olet ampumaradalla.
Varmista, että linssit ovat puhtaat ennen käyttöä. Käytä pehmeää, puhdasta kangasta linssien
puhdistamiseen.
Vältä koskettamasta linssin pintaa sormilla, sillä öljyt ja lika voivat heikentää näkyvyyttä.
Älä käytä laseja, jos olet altistunut voimakkaalle valolle ilman suojalaseja.
Jos havaitset epämukavuutta tai näön heikkenemistä, lopeta lasien käyttö ja ota yhteys asiantuntijaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Aseta linssit kehykseen varmistaen, että ne ovat tiukasti paikallaan.
Säädä kehykset mukautuviksi, jotta ne istuvat hyvin kasvoillesi.

Käyttö:

Pue lasit päähäsi ennen ampumista.
Varmista, että ne istuvat tiukasti ja mukavasti.
Käytä laseja kaikissa valaistusolosuhteissa varmistaaksesi optimaalisen näkyvyyden.
Varmista, että linssit ovat oikeassa värissä tarpeen mukaan (Clear, Amber, Orange, Bronze, Blue).

Hävittämisohjeet
Hävitä lasit vastuullisesti. Älä heitä niitä tavalliseen roskakoriin, erityisesti jos ne ovat vaurioituneet.
Tarkista paikalliset sääntösi ja ohjeet elektroniikkajätteiden ja muovijätteiden hävittämiseksi.
Jos mahdollista, vie vanhat tai rikkoutuneet lasit kierrätyspisteeseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja Pyramex Shooting Glasses tuotteista, ota yhteyttä valmistajaan tai
jälleenmyyjään. Tarkista myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai takaisinvetoilmoitukset.

Kiitos, että valitsit Pyramex Shooting Glasses. Käytä niitä turvallisesti ja nauti ampumisesta!
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Säkerhetsinstruktioner för Pyramex Skyddsglasögon

Introduktion
Tack för att du valt Pyramex Skyddsglasögon. Dessa glasögon är designade för att ge högsta möjliga skydd och
komfort under skytte och andra aktiviteter. För att säkerställa säker användning, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Se till att glasögonen är i gott skick före användning. Kontrollera linserna för repor eller
skador.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Om du köper produkten online, se till att återförsäljaren följer säkerhetskraven.
Särskild konsumentfokus: Var särskilt försiktig om produkten används av barn eller personer med nedsatt syn.
EUkontaktpunkt: För frågor om säkerhet, kontakta den angivna EUkontaktpunkten för produkten.
Snabbvarningar: Håll dig uppdaterad om eventuella säkerhetsvarningar som kan påverka produkten.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögonen när du skjuter eller deltar i aktiviteter med risk för ögonskador.
Kontrollera att glasögonen sitter ordentligt och är justerade för din huvudstorlek.
Undvik att använda glasögonen om de är repiga, spruckna eller på annat sätt skadade.
Rengör linserna med en mjuk, ren trasa för att undvika repor.
Förvara glasögonen i det medföljande fodralet när de inte används för att skydda dem från skador.

Instruktioner för installation och användning

Justering av ram:

Sätt på dig glasögonen och justera dem så att de sitter bekvämt men säkert på ditt ansikte.
Använd det justerbara nackbandet för extra stöd om det behövs.

Byta linser:

För att byta linser, ta tag i ramen och dra försiktigt ut den gamla linsen.
Sätt in den nya linsen genom att trycka in den i ramen tills den sitter på plats.

Rengöring:

Använd en mjuk, ickerepande trasa för att torka av linserna.
Använd endast rengöringsmedel som är avsett för polykarbonatlinser.

Förvaring:

Förvara alltid glasögonen i det medföljande vattentåliga blixtlåsfodralet när de inte används.
Undvik att utsätta glasögonen för extrema temperaturer eller direkt solljus under längre perioder.

Avfallshantering
När glasögonen inte längre är användbara, kassera dem på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering av plastprodukter och polykarbonatmaterial.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor om produkten, säkerhetsinformation eller eventuella problem, vänligen kontakta den angivna
EUkontaktpunkten för Pyramex Safety Products.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda Pyramex Skyddsglasögon på rätt sätt kan du
säkerställa ett effektivt skydd och en bättre upplevelse under dina aktiviteter.





Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro PYRAMEX
SHOOTING GLASSES

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili střelecké brýle Pyramex. Tento výrobek byl navržen s ohledem na bezpečnost a
pohodlí uživatele. Před použitím těchto brýlí si prosím důkladně přečtěte následující bezpečnostní pokyny a pokyny k
použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby brýle byly používány pouze pro zamýšlený účel, tj. jako ochranné brýle při střelbě a jiných
činnostech, kde je riziko poranění očí.
Pravidelně kontrolujte brýle na poškození nebo opotřebení. Pokud zjistíte jakékoli praskliny nebo poškození,
brýle nepoužívejte.
Uchovávejte brýle mimo dosah dětí, pokud nejsou pod dohledem dospělé osoby.
V případě zranění nebo nepohodlí při nošení brýlí okamžitě přestaňte brýle používat a vyhledejte lékařskou
pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím brýlí se ujistěte, že jsou čisté a bez škrábanců.
Používejte brýle vždy, když se účastníte aktivit, které mohou ohrozit vaše oči, jako je střelba, práce s nástroji
nebo jinými nebezpečnými materiály.
V případě použití brýlí v extrémních světelných podmínkách (např. sluneční světlo) zvolte vhodnou barvu
čoček pro maximalizaci viditelnosti a ochrany.
Nezapomeňte, že brýle nejsou určeny k používání jako ochrana proti chemikáliím nebo jiným nebezpečným
látkám.

Pokyny pro instalaci a použití
Před prvním použitím si přečtěte pokyny pro nastavení brýlí.
Nastavte rámy brýlí tak, aby pohodlně seděly na vašem obličeji. Ujistěte se, že brýle dobře přiléhají a
nevytvářejí žádné mezery, které by mohly vést k poranění.
Používejte čočky podle potřeby: čiré pro normální podmínky, jantarové pro zhoršené osvětlení, oranžové pro
zvýšení kontrastu, bronzové pro slunečné podmínky a modré pro stylový vzhled.
Po použití brýle důkladně vyčistěte měkkým hadříkem a uložte je do dodaného pouzdra, aby se zabránilo
poškrábání.

Pokyny pro likvidaci
Brýle a jejich části likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozený a nelze ho opravit, zlikvidujte ho způsobem, který neohrožuje životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro více informací o bezpečnosti výrobku, včetně případných upozornění na stažení výrobku, se obraťte na příslušné
orgány nebo navštivte oficiální webové stránky výrobce. Udržujte si aktuální informace o bezpečnostních pokynech a
doporučeních.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a zodpovědné používání našich produktů.


